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Antes de comecar a ler abra na pdgina com as imagens e, de seguida, familiarize-se com todas as
funcées do aparelho.
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Introducéo
Parabéns pela compra do seu novo aparelho.

Optou por um produto de elevada qualidade.

O manual de instrucdes é parte integrante deste
produto. Este contém instrucdes importantes para
a seguranca, a utilizacdo e a eliminacdo. Antes de
utilizar o produto, familiarize-se com todas as instru-
¢des de operacdo e seguranca. Utilize o produto
apenas como descrito e nas dreas de aplicacdo
indicadas. Ao transferir o produto para terceiros,
entregue todos os respetivos documentos.

ors ~
Utilizacéo correta

O acessoério para picadora de carne foi concebido
exclusivamente para o processamento de alimentos
em quantidades domésticas e apenas para utiliza-
¢do privada:

® Picar carne fresca,

® Moldar rolinhos ocos,

® Fazer salsichas em tripa natural ou artificial,

® Fabrico de biscoitos

O acessério para picadora de carne n&o foi
concebido para o processamento de alimentos
congelados ou de outros sélidos, p. ex., ossos ou
nozes, nem para a utilizacdo em dreas comerciais
ou industriais.

O acessério para picadora de carne sé pode ser
utilizado em associagd@o com o robd de cozinha

SKV 1200 ATl.

y Todas as pecas deste aparelho, que entram
F ?[J em contacto com alimentos, séo adequadas
para uso alimentar.

Conteudo da embalagem
Tampa do calcador @

Prato de enchimento @

Caixa @ com compartimento de enchimento @
Parafuso sem-fim @ com conexéo de bloqueio @
Calcador @

Anel de fecho @

Disco perfurado fino @

Disco perfurado grosso (O

Lémina em cruz @

Espacador ®

Suporte da tira com padrées ®

Tira com padrdes @

Funil para Quibe ®

Disco para Quibe @

Bico de enchimento de salsichas @

Manual de instrucdes

> Aquando da entrega, as pecas do acessério
para Quibe e para encher salsichas encon-
tram-se, eventualmente, no calcador @.

> Ao retirar da embalagem, verifique imedia-
tamente se foram fornecidas todas as pecas
e se existem eventuais danos. Em caso de
necessidade, contacte a Assisténcia Técnica.
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Instrucdes de seguranca

» Observe impreterivelmente o manual de instruces e, particularmente,
as instrucdes de seguranca do robd de cozinha SKV 1200 A1l

A AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

» Nunca coloque as m&os nas aberturas do aparelho. Nunca introduza
quaisquer objetos no mesmo - com a excecdo do respetivo calcador
pertencente ao acessério e dos alimentos a preparar. Caso contrdrio,
pode existir um elevado risco de acidentes!

» Desligue primeiro a ficha da tomada antes de encaixar ou retirar os
acessorios.

» Nunca deixe o aparelho sem vigiléncia quando este estiver opera-
cional. Retire sempre a ficha da tomada apés a utilizacdo ou em
caso de interrupcdes, de modo a evitar um arranque inadvertido.

» Utilize apenas os acessérios originais neste aparelho. As outras
pecas podem ndo ser suficientemente seguras.

» Nunca coloque o aparelho em funcionamento sem ingredientes.
Caso contrdrio, o aparelho pode sofrer danos irrepardveis.

» Antes da substituicdo de acessérios ou pecas adicionais, em movi-
mento durante o funcionamento, o aparelho deve ser desligado e
a ficha retirada da tomada.

» Nunca utilize o aparelho para fins diferentes dos descritos neste
manual.

» Cuidado: a lémina cruzada é muita afiadal Manuseie e limpe o
aparelho com cuidado.

» O aparelho deve ser sempre desligado da corrente em caso de
inexisténcia de vigiléncia e antes da montagem, desmontagem ou
limpeza.

» Este aparelho ndo pode ser utilizado por criancas.

PT 3
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A AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

» O aparelho e o respetivo cabo de ligacdo devem ser mantidos afas-
tados das criancas.

» Este aparelho pode ser utilizado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia
e/ou conhecimento, caso sejam vigiadas ou instruidas sobre a utili-
zacdo segura do aparelho e tenham compreendido os perigos dai
resultantes.

» As criancas ndo podem brincar com o aparelho.

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

» Nunca coloque o aparelho em funcionamento sem ingredientes!
Perigo de sobreaquecimento!
Preparacdes

1) Retire todas as pecas da caixa e remova o
material de embalagem e eventuais peliculas
de protecdo e autocolantes.

> Todos os acessérios de metal séo fornecidos
revestidos com uma pelicula fina de éleo, para
os proteger da corrosdo. Por esta raz&o, limpe
todas as pecas antes da primeira utilizacéo,
conforme descrito no capitulo "Limpeza e
manutenc@o". Unte depois todas as partes
metdlicas com um pouco de éleo alimentar.
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Descricéio dos componentes "Picadora de carne"

Tampa do calcador

Prato de enchimento
Compartimento de enchimento
Corpo do aparelho

Conexéo de bloqueio (para o acionamento
de acessérios especiais no robd de cozinha)

Parafuso sem-fim
Calcador

Anel de fecho

Disco perfurado fino

Disco perfurado grosso

060000 O0O0O00CO

L&mina em cruz

SKV 1200 A1-C PT 5
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Descricdo dos componentes "Acessorio para encher salsichas"

Tampa do calcador

Prato de enchimento
Compartimento de enchimento

Corpo do aparelho

000 eQ

Conexdo de bloqueio (para o
acionamento de acessérios especiais
no robd de cozinha)

Parafuso sem-fim
Calcador
Anel de fecho

Espacador

SIS~ )

Bico de enchimento de salsichas

6 PT SKV 1200 A1-C
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Descricdo dos componentes "Acessorio para Quibe"

Tampa do calcador
Prato de enchimento
Compartimento de enchimento

Corpo do aparelho

000 0Q

Conexédo de bloqueio (para o
acionamento de acessérios especiais
no robd de cozinha)

Parafuso sem-fim
Calcador

Anel de fecho
Funil para Quibe

6000

Disco para Quibe

SKV 1200 A1-C PT 7
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Descricdo dos componentes "Acessorio para biscoitos"

Tampa do calcador

Prato de enchimento
Compartimento de enchimento
Corpo do aparelho

Conexéo de bloqueio (para o acionamento
de acessérios especiais no robd de cozinha)

Parafuso sem-fim
Calcador

Anel de fecho
Espacador

Suporte da tira com padrées

OBHOPOOO0 O00O00CO

Tira com padrdes

8 PT SKV 1200 A1-C
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Montagem

Montagem da picadora de carne

Consulte o capitulo "Descricdo dos componentes
"Picadora de carne™ para ajudar.

1) Coloque o parafuso sem-fim @ no corpo do

aparelho @.

2) Coloque depois a l&mina em cruz @, de modo
que o lado com as laminas do parafuso sem-
fim @ fique orientado para fora. Certifique-se
de que o entalhe quadrado da l&mina em
cruz @ estd corretamente instalado no eixo
angular.

3) Selecione o disco perfurado @/ desejado.

4) Insira o disco perfurado selecionado @/@
no corpo do aparelho @, de modo que o
dispositivo de fixacdo no corpo @ prenda no

entalhe, na borda do disco perfurado @/(.

5) Quando estiver tudo corretamente instalado,

enrosque bem manualmente o anel de fecho @.

O acessério pode agora ser ligado ao robd de
cozinha (ver capitulo "Montagem no robé de
cozinha").

Montagem do acessério para encher
salsichas

Consulte o capitulo "Descricdo dos componentes
"Acessério para encher salsichas para ajudar.

1) Coloque o parafuso semim @ no corpo do

aparelho @.

2) Coloque agora o espacador @. Certifique-se
de que o dispositivo de fixacdo no corpo do
aparelho @ prende no entalhe na borda do
espacador @.

3) Coloque agora o bico de enchimento de salsi-
chas @ 4 frente do espacador @®.

4) Enrosque bem manualmente o anel de fecho @.

O acessério pode agora ser ligado ao robd de
cozinha (ver capitulo "Montagem no robé de
cozinha").

Montagem do acessério para Quibe
Consulte o capitulo "Descricdo dos componentes
"Acessério para Quibe™ para ajudar.

1) Coloque o parafuso sem-fim @ no corpo do

aparelho @.

2) Coloque depois o disco para Quibe .
Certifique-se de que o dispositivo de fixacdo
no corpo do aparelho @ prende no entalhe

na borda do disco para Quibe .

3) Coloque depois o funil para Quibe ® & frente
do disco para Quibe @.

4) Enrosque bem manualmente o anel de fecho @.

O acessério pode agora ser ligado ao robd de
cozinha (ver capitulo "Montagem no robé de
cozinha").

Montagem do acessério para biscoitos
Consulte o capitulo "Descri¢do dos componentes
"Acessério para biscoitos™ para ajudar.

1) Coloque o parafuso sem-fim @ no corpo do
aparelho @.

2) Coloque agora o espacador @. Certifique-se
de que o dispositivo de fixacdo no corpo do
aparelho @ prende no entalhe na borda do
espacador @®.

3) Coloque depois o suporte da tira com padrées
® sobre o espacador . Certifique-se de que
o entalhe na borda do suporte da tira com
padrées (B estd no dispositivo de fixacdo, no
espacador @.

4) Enrosque bem manualmente o anel de fecho @.

5) Deslize a tira com padrées @ pelo suporte da
tira com padrées B, até o padrdo desejado
estar & frente da abertura do suporte da tira
com padrées @®.

O acessério pode agora ser ligado ao robd de

cozinha (ver capitulo "Montagem no robd de

cozinha").

PT 9
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Montagem no robé de cozinha

/A AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Certifique-se de que a ficha do robé de
cozinha foi retirada da tomada, se montar o
acessério para picadora de carne no robd
de cozinha!

1) Coloque a cobertura do acionamento para
acessérios especiais (ver capitulo "Trabalhos
com acessérios especiais") no manual de ins-
trucdes do robd de cozinha.

2) Coloque a conexdo de bloqueio @ no acio-
namento para acessérios especiais, de modo
que o comparfimento de enchimento @ aponte
obliquamente para cima (a titulo de exemplo,
neste caso é mostrado o corpo do aparelho @
com a picadora de carne montadal):

10 PT

3) Rode o compartimento de enchimento @,
de modo que aponte a direito para cima e
o acessério fique devidamente fixo:

SKV 1200 A1-C
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Processar alimentos

NOTA

> Nao deixe o robd de cozinha a funcionar
por mais de 10 minutos sem interrupcdo. Caso
contrdrio, o aparelho pode sobreaquecer!

Picar carne

Se o acessério para picadora de carne estiver
montado corretamente:

1) Coloque um recipiente suficientemente grande
debaixo do acessério para picadora de carne,
para que os alimentos processados possam
cair dentro do mesmo.

2) Ponha o prato de enchimento @ no comparti-
mento de enchimento €.

3) Se ainda ndo tiver sido feito: feche o calcador
@ com a tampa do calcador @.

4) Prepare a carne a processar, cortando em
pedacos de aprox. 2 cm. Verifique se ndo
entram ossos ou tenddes da carne na picado-
ra de carne.

5) Insira a ficha do robd de cozinha numa tomada.

6) Coloque o interruptor rotativo do robé de
cozinha num nivel baixo (1 - 3).

7) Introduza os alimentos a processar no compar-
timento de enchimento @. Introduza depois o
calcador @ para pressionar mais a carne no
compartimento de enchimento@.

8) Quando tiver processado todos os alimentos,
rode o interruptor rotativo do robé de cozinha
para a posicdo O e retire a ficha da tomada.

Encher salsichas

Se o acessério para encher salsichas estiver mon-
tado corretamente no robd de cozinha:

1) Ponha o prato de enchimento @ no comparti-
mento de enchimento €.

2) Se ainda ndo tiver sido feito: feche o calcador
@ com a tampa do calcador @.

3) Coloque a tripa da salsicha (tripa natural ou
artificial) sobre o bico de enchimento de salsi-
chas @ e ate a outra extremidade. Para cada
1 kg de enchimento pode calcular cerca de
1,60 m de tripa de salsicha.

SUGESTAO

Coloque a tripa natural, cerca de 3 horas antes
em &gua morna e torca-a antes do enchimen-
to. Deste modo, a tripa natural torna-se mais
eldstica. Encontra tripas naturais no comércio
talhante, nas proximidades de matadouros ou
no seu talho habitual.

4) Insira a ficha do robd de cozinha numa toma-

da.

5) Coloque o interruptor rotativo do robd de
cozinha num nivel baixo (1 - 3).

6) Introduza o enchimento da salsicha no
compartimento de enchimento @. Introduza
depois o calcador @ no compartimento de
enchimento, para pressionar mais enchimento

da salsicha ©.

7) O enchimento da salsicha é comprimido atra-
vés do bico de enchimento de salsichas @
para dentro da tripa da salsicha. Quando tiver
atingido o comprimento desejado, desligue
o robd de cozinha, comprima a salsicha na
extremidade e rode-a algumas vezes em torno
do seu eixo longitudinal.

SUGESTAO

A salsicha expande-se ao cozinhar e ao conge-
lar. Néo a encha em demasia, caso contrdrio, a
salsicha poderd estourar.

8) Quando tiver processado todos os alimentos,
rode o interruptor rotativo do robd de cozinha
para a posicdo O e retire a ficha da tomada.

PT 11
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Moldar rolinhos de Quibe

Com o acessério para Quibe pode moldar rolinhos
ocos de carne ou legumes a partir de alimentos

picados, pode encher como desejar.

NOTA

> Rode a carne apenas duas vezes através do

2)

3)
4)

5)

6)

acessério para picadora carne antes de a
pressionar pelo acessério para Quibe.

Ponha o prato de enchimento @ no comparti-
mento de enchimento @.

Se ainda ndo tiver sido feito: feche o calcador
@ com a tampa do calcador @.

Insira a ficha do robé de cozinha numa tomada.

Coloque o interruptor rotativo do robé de
cozinha num nivel baixo (1 - 3).

Intfroduza a quantidade, a partir da qual os
rolinhos de Quibe sdo feitos, no comparti-
mento de enchimento @. Introduza depois o
calcador @ no compartimento de enchimento
para pressionar mais a quantidade @.

Quando tiver processado todos os alimentos,
rode o inferruptor rotativo do robd de cozinha
para a posicéo O e retire a ficha da tomada.

12 PT

Fazer biscoitos
Se tiver preparado uma massa de biscoitos de

acordo com a sua receita e o acessério para
biscoitos estiver corretamente ligado ao robd de
cozinha:

1)

2)
3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

Cubra um pequeno tabuleiro com papel ve-
getal e coloque-o por baixo da abertura da
saida, & frente, no acessério.

Ponha o prato de enchimento @ no comparti-
mento de enchimento €.

Se ainda ndo tiver sido feito: feche o calcador
@ com a tampa do calcador @.

Insira a ficha do rob6 de cozinha numa tomada.

Coloque o interruptor rotativo do robd de
cozinha num nivel baixo (1 - 3).

Pressione a massa uniformemente no comparti-
mento de enchimento @ - o parafuso semfim
O pressiona-a depois através do motivo sele-
cionado na tira com padrées @.

Quando os biscoitos tiverem atingido o com-
primento desejado, pare o aparelho e corte
a massa na abertura da saida. Coloque os
biscoitos no tabuleiro.

Ponha o aparelho novamente a funcionar e
proceda do mesmo modo com a massa res-
tante.

Quando tiver processado a massa, rode o
interruptor rotativo do robd de cozinha para
a posicdo O e retire a ficha da tomada.
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Desmontagem

A AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Desligue sempre primeiro o aparelho da
corrente antes de desmontar o acessério!

1) Retire o prato de enchimento @.

2) Pressione o pequeno botdo junto ao comparti-
mento de enchimento €, no robé de cozinha,
e rode simultaneamente o acessério para o
lado e retire-o do robé de cozinha.

Limpeza e conservacdo

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Tenha cuidado ao limpar a lamina em cruz @!
Esta tem cantos afiados.

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

> Nao utilize produtos de limpeza agressivos,
abrasivos ou quimicos. Estes podem danificar
as superficies.

> Nao lave as pecas deste acessério na
méquina de lavar loica! Isto provoca danos
nos acessorios!

1) Llave todas as pecas em dgua quente com um
pouco de detergente suave para a loica.

2) Passe todas as pecas por dgua limpa, de for-

ma que todos os residuos de detergente sejam

eliminados.

3) Seque tudo muito bem.

> Apés cada limpeza, esfregue novamente as
pecas de metal com éleo alimentar! Caso
contrdrio, as pecas de metal podem fingir!

Armazenamento

Guarde todas as pecas do acessério para picado-
ra de carne num local limpo e seco.

Para armazenar, pode guardar os discos perfura-

dos @/@ também no calcador @.
Eliminacao

Elimine o acessério de modo ecolégico.

A embalagem é composta por materiais

% reciclaveis que pode depositar nos eco-
pontos locais.

PT 13
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Garantia da
Kompernass Handels GmbH
Estimada Cliente, Estimado Cliente,

Este aparelho tem uma garantia de 3 anos a
contar da data de compra. No caso deste produto
ter defeitos, tem direitos legais contra o vendedor
do produto. Estes direitos legais ndo s@o limitados
pela nossa garantia que passamos a transcrever.

Condicdes de garantia

O prazo de garantia tem inicio na data da
compra. Por favor, guarde bem o taldo de compra
original. Este documento é necessdrio como com-
provativo da compra.

Se dentro de trés anos a partir da data de compra
deste produto, ocorrer um defeito de material ou
fabrico, o produto seré reparado ou substituido
por nés - consoante a nossa preferéncia - gra-
tuitamente. Esta garantia parte do principio que o
aparelho defeituoso e o comprovativo da compra
(taldo de compra) s&o apresentados dentro do prazo
de trés anos e é descrito brevemente, por escrito,
em que consiste o defeito e quando ocorreu.

Se o defeito estiver coberto pela nossa garantia,
receberd o produto reparado ou um novo produto.

Prazo de garantia e direitos legais

O periodo de garantia n&o é prolongado pelo
acionamento da mesma. Isto também se aplica a
pecas substituidas e reparadas. Danos e defeitos
que possam eventualmente jd existir no momento
da compra devem ser imediatamente comunicados,
ap6s retirar o aparelho da embalagem. Expirado
o periodo da garantia, quaisquer reparacées
necessdrias estdo sujeitas a pagamento.

14 PT

Ambito da garantia

O aparelho foi fabricado segundo diretivas de
qualidade rigorosas, com o maior cuidado, e testado
escrupulosamente antes da sua distribuicdo.

A garantia abrange apenas defeitos de material
ou de fabrico. Esta garantia ndo abrange pecas
do produto, que estdo sujeitas ao desgaste normal
e podem ser consideradas desta forma pecas

de desgaste, ou danos em pecas frégeis, p. ex.
interruptores, acumuladores, formas para bolos ou
pecas de vidro.

Esta garantia perde a validade, se o produto

for danificado, utilizado incorretamente ou se a
manutencdo tenha sido realizada indevidamente.
Para garantir uma utilizacdo correta do produto, é
necessdrio cumprir todas as instrucdes contidas no
manual de instrucdes. Acdes ou fins de utilizacdo
que sdo desaconselhados, ou para os quais é
alertado no manual de instrugées, tém de ser
impreterivelmente evitados.

O produto foi concebido apenas para uso privado
e ndo para uso comercial. A garantia extingue-se
em caso de utilizacdo incorreta, uso de forca e
intervencées que ndo tenham sido efetuadas pela
nossa Filial de Assisténcia Técnica autorizada.
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Procedimento em caso de acionamento
da garantia

Para garantir um processamento répido do seu
pedido, siga, por favor, as seguintes instrucdes:

B Para todos os pedidos de esclarecimento, tenha
& méo o taldo de compra e o nimero do artigo
(p. ex. IAN 12345) como comprovativo da
compra.

H O ndmero do artigo consta na placa de carac-
teristicas, numa impress&o, na capa do seu
manual de instrucdes (em baixo & esquerda) ou,
como autocolante, no verso ou no lado inferior.

B Caso ocorram falhas de funcionamento ou
outros defeitos, contacte primeiro o Servico
de Assisténcia Técnico, indicado em seguida,
telefonicamente ou por e-mail.

B De seguida, pode enviar gratuitamente o
produto registado como defeituoso, incluindo o
comprovativo da compra (taldo de compra) e
indique o defeito e quando este ocorreu, para a
morada do Servico de Assisténcia Técnica que
lhe foi indicada.

Em www.lidl-service.com poderd
descarregar este manual de instrucdes
e muitos outros, bem como videos sobre
os produtos e software.

Assisténcia Técnica

Assisténcia Portugal
Tel.: 70778 0005 (0,12 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.pt

[ 1AN281064-C |

Importador

Por favor, observe que a seguinte morada néo é a
morada do Servico de Assisténcia Técnica. Primeiro
entre em contacto com o Servico de Assisténcia
Técnica.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
ALEMANHA

www.kompernass.com

PT 15
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Estado das informagdes:
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